K ITPOBJIEME O JIOZKHbBIX APY3biX ITEPEBO/HHUKA

I'. P. CAPT'CSIH
IIpenoaasarens ITY

B pycckoM s13bIKe JOCTaTOUHO MHOTO 3aHMCTBOBAHHBIX CJIOB H MHTEPHALHOHANH3MOB.
Kazasnoch Bbl, 3T0 I0JIKHO CYLIECTBEHHO OBJIEIUHTb MOHHMAaHHE H H3yU€HHE HHOCTPAHHOI'O
si3bika. OHAKO, 9TO HEe coBceM BepHO. JIoxHble Apy3bsl mepeBoAuMKa (Kanbka ¢p. faux
amis), HIH MEXbSI3bIKOBbIC OMOHHMBI (MEXbSI3bIKOBBIC TIAPOHAMBI) - CIIOBA B HHOCTPAHHOM
sI3bIKE, IOXOXKHE Ha CIIOBA B POJHOM SI3bIKE, HO HMeIoIHe Apyrofi cMbici. Takue cnosa cro-
COBHBI BBECTH B 3aBIyXICHAC MPH NEPEBOIE HIIH COCTABICHUH (ppa3bl.

Hanpumep, yxp. MecTo - ropoi, a He "MecTo"; pyX - ABUXKEHHE, a He pa3pyxa, aHrJl. angi-
na - CTeHOKap/IHs, a He aHTHHa, genial - TOBPBI, a He TeHHAJbHBIN; (p. journal - radera, a
He JKypHaJl, aHIJl. magazine - XypHaJ, a He MarasHH, HTajl. magazzino - CKJa, utaj. resina
- cMona, a He pe3nHa, aHrd. affair - memo, mpeanpusTHe (€3 BCAKOR HEraTHBHOI KOHHOTA-
11H), a He adpepa, air-port (muiercs uepes Aeuc) - WILTIOMHHATOP (B BOPTY KOPaBJis), a He
a3pOMOPT.

JloxHbIe Apy3bsl MEPEeBOAUHKA UYACTO MPUBOISAT K HEMpPaBHIbHOMY HepeBody. Hactb u3
HHX OBpa30Baliach H3-3a TOTO, UTO MOCIE 3aHMCTBOBAHHS 3HAUCHHE CJIOBA B OJTHOM H3 SI3bI-
KOB M3MEHMJIOCH, B IPYTHX CIyyasiX 3aHMCTBOBAHMSI BOOBIIE HE BbLJIO, A CJIOBA MPOHCXOASIT
U3 OBIIEro KOpHs B KAKOM-TO JIPEBHEM SI3bIKE, HO HMEIOT pa3Hble 3HAUCHUS; HHOT A CO3BY-
uHe YucTO ciyvaiino. TepmuH "noxHble Apy3bs” bl BBeaeH M. Keccnepom u 2K. lepoxk-
kuapl B 1928 roxy B kamre: Maxime Kessler, Jules Derocquigny. Les faux amis ou Les
pieges du vocabulaire anglais (Paris, 1928).

[IpuunHbI MOSABNEHUS - 3HAUEHHE OJHOrO H TOrO XK€ CJIOBa H3 Mpasi3blka B S3bIKax-1o-
TOMKAaxX MOKET Pa3BHBaTbCs B Pa3IMUHbIX HAMPABICHHSIX, UTO B HTOrEe MPUBOAHUT K PACXOX-
ZIEHUSIM B €r0 JICKCHUECKOM 3HAUCHHH B Pa3lHUHBIX BIH3KOPOACTBEHHBIX sI3bIKax. Hampn-
Mep, aHMI. mist - TyMaH, HeM. mist - HaBo3. DTO pa3iHuhe B 3HAUCHHH MPUBEJO K KOHPY3y
npH aKcnopTe B ['epmanmio KoMmbloTepHOft Hrpsl myst, nezonopanra Mist Stick, a Takxe
Poinunc Pofica Silver Mist.

He menee sipkuit mpumep - croso Gift, KoTopoe mo-aHrMHICKH 03HAaYaeT IMOAAPOK HIH
0lapEHHOCTb, A MO-HEMELKH - s, oTpaBa. CooTeeTcTBeHHO gifted Ha aHrMfickoM 9TO Oza-
PCHHBIM, a mo-HeMenKH giftig o3nauaer simoButsIit ([lepBHUHOE 3HAUCHHE JAHHOTO OBLIETep-
MaHCKOTO CJIOBA - "UTO-JINBO AaHHOE").

Ha mpacnaBsinckoM si3bIke ¢I0BO "BOHSTH" 03Hauajo "maxHyTh". B pyccKoM ero cMmbici
CIBHHYJICS 10 "MJIOXO MaxHyTh", B TO BpeMsl KaK B 3aMaJAHOCIABSHCKUX S3bIKaX (HampUMep,
B UCTIICKOM - TyXH MO-UCHICKH - Voeavka) OHO JIHIIEHO OTpHIIAaTeIbHON KoHHOTamH. Hcxon-
HOE 3HauUeHHE B PYCCKOM SI3bIKE OCTaJIOCh B CJI0Be "BiaroBoHHe" (MPUSTHBIA 3amax), Mpeu-
MYILECTBEHHO HCIIOJIb3YEMOM /J1s1 OIIMCaHHUs 3amaxa B UEpKBH U APYTHX MeCTax NpeKJIOoHe-
HHSI.

TaxkXe yKpanHCKOe ci10BO "BpoauBHA" (IPOU3HOCHTCS "BpoibleBbIfi") 03HauaeT "Kpa-
CHBBIA", a CO3ByUHOE €My PycCcKoe "ypOIHBLIA" HMEET IPOTUBONOJIOXKHOE 3HaueHHe. Toro
K€ TIPORCXOXK ACHUS TIONIbCKOE ciioBa "uroda", KOTOpoe MepeBOAUTCSI Ha PYCCKHIT SI3bIK KaK
"Kpacora".
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Amnanoruuno, candy - "cnaakast Bata" B BPHTAHCKOM BapHaHTE aHIIMICKOIO s3blKa H
"KoHpeTa" - B aMepHKaHCKOM. OBa 3THX CJIoBa MPOUCXOAAT OT to candy - "3acaxapusarhb'.

B nporecce HCTOpHUECKOTo pa3BUTHSI JIEKCHUECKOE 3HAUCHHE TOT'O HII HHOTO CJIOBAa MO-
XKET JINBO PACIIUPATLCA, JJMBO CyXarTbes. HHorna neHoTaTHBHOE 3HAUEHHE CJI0BA MOXKET OC-
TaBaThCsl MPEXHHUM, OJHAKO MOXET MEHSIThCSI €ro KOHHOTATHBHOE 3HAUCHHE: MOJIbCK. jyd siB-
JII€TCS CTHIIMCTHUECKH HEATpabHbIM CIIOBOM, B TO BpeMs KaK pyc. KU SABJISAETCS OCKOPBH-
TeJIbHO-MPEHEBPEKUTENbHbIM AuchemMu3MoM. HHora B 01HOM H3 SI3bIKOB TO HJIH HHOE CJIO-
BO CTAaHOBHUTCS apXau3MoOM, a B PYroM OHO NPOZAOJIKAEeT aKTHBHO YNOTPEBJATbCS: PYC. Je-
Kapb - YKp. JeKap.

CioBa OBBIUHO 3aHMCTBYIOTCSI IJIS1 TOTO, UTOBbI aTh HAa3BaHHE HEKOTOPOMY HOBOMY ITO-
HATHIO. /[0BOJILHO UacTo C 3TOf 1EJbI0 3aUMCTBYIOTCS CJIOBA B CBOEM HEOCHOBHOM 3HAUCHHH.
Awnrmmiickoe old-timer (cTapHK, BeTepaH) BbUIO 3aHMCTBOBAaHO MHOTHMH SI3bIKAMH B Cy>KEH-
HOM 3HAUECHHHU - CTapUHHbIH aBTOMOBIIb. CioBo "a0K" (dock) BbIIO 3aHMCTBOBAaHO IS TO-
T0, UTOBbI Ha3BaTh MOMEIICHHE M1l peMoHTa Kopasieft (Dry dock), XoTs B aHTHICKOM $S13b1-
K€ 3TO CJIOBO O3HauaeT "mpucTaHb" Boosile. TIOPKCKOE BalbIK - PblBa, B 3aHMCTBOBAHHUSIX
MPHOBPEJIO BoJiee y3KOe 3HAUeHHE "'cojieHas MPOBSIICHHAas phiba’.

ITockonbKy clloBa B Pa3rOBOPHOM SI3bIKE, KaK MPaBUIIO, SIBJSIOTCS MOJHCEMAHTHUECKH-
MH, TO M 3aUMCTBOBaHHU He SBJSIOTCS B 9TOM OTHOLIEHHH HcKiouenueM. Ilonas B apyrof
SI3bIK B KAKOM-JIHBO O/IHOM 3HAU€HWH, 3aHMCTBOBAHHbIE CJIOBA CO BPEMEHEM MPHOBPETAIOT
BC, HOBbIE H HOBbIE 3HAUEHH S, KOTOPbIE YK€ HE SBJSIOTCS HHTEPHAUHOHAIBbHBIMU. SIpKuit
NpHMep TOMY - CJIOBO BJIaHK, Bocxosuiee K p. blanc ("senblii"), KOTOpoe B pyCCKOM SI3bl-
K€ CTallo 0B03HauaTh "hopMyJisip IS 3aoNHEeHHs", B aHINIMACKOM - "mposen”, "mycroft", a
B HEMEIKOM - "HauHIIeHHbIA", "BBIBPUTBI", "TOMBIA".

HHorza 3aMMCTBOBAaHHOE CJIOBO OBPETAE€T B HOBOM S3bIKE COBCTBEHHYIO KH3Hb. Tak,
OUEHb MHOT'O TOJI0BHBIX CJIOB B SIMOHCKOM SI3bIKE: OHU MPHIILIH U3 aHMJIHACKOTO SI3bIKa H BO
MHOTHX CJIyuasix OMEHSIH cBoe 3HaueHne. Hanpumep, cioBo rough (o3Hauaer "rpysbIit",
"XecTKHA'") B COBPEMEHHOM SIMOHCKOM O3HauaeT "CTHUJIb HOCHTb MOBCEIHEBHYIO OAeXIy".
CroBo service crano o3HauaTh ""CKHIKY', CIIOBOCOUeTaHHe salary man (IIPOH3HOCHTCS KaK
Capapuman), -"papoTHuKa kKommaHuu", "ocpucHoro papotHuka". Takue snoHCKHE ciloBa
OBBIYHO Ha3bIBAIOT Bacafi-afiro.

[TapannensHoe 3aMMCTBOBaHHE - SI3bIKH A U B MoryT 3auMcTBOBaThH Cji0Ba U3 s3bIKa B B
pa3HbIX 3HaueHHAX. B pyccko-aHrNHMACKUX "NOXHBIX APY3bsaX' OBLIMA NPeAoK Yalle BCero
- JIaTbIHb.

® Pycckoe "aHraHa" MPOUCXOIHT OT JaT. angina tonsillitis ("yaymieHne ot BocmaaeHus
MHHAAJUH"), B TO BpeMsl KaK aHMIHACKOoe angina (CTEHOKapAus) - OT JlaT. angina pectoris
("yaymenue rpynnoe")

® B posbIIMHCTBE eBponefickux SI3bIKOB CJIOBO preservatif, preservativo u T. 4. 03Ha-
yaeT "papbepHblil METO.1 MYXXCKOH KOHTpauenuuu" (B 5TOM 3HaU€HHH CJIOBO BOIIO H B pyc-
CKHil), HO B aHIJIHIICKOM preservative - "KOHcepBaHT" (IIPH 3TOM B PYCCKOM SI3bIKE TPHCYT-
CTBYET CJIOBO MPECEPBbI HIIH MPE3EPBDI).

Yucro ciyuafiHble COBNaACHHS - TAKHE COBIAIEHH S BO3MOXHbI KaK B POJACTBEHHBIX, TaK
U B HEPOICTBEHHBIX SI3bIKax: BeHT. leny ("meBymka', a He "maup"), HeM. Krawatte ("'ramnc-
TyK", a He "KpoBaTb") U T. L.

HHorzna B BIH3KOPOACTBEHHbIX S3bIKAX CIyyafiHble COBHAAEHHSA MPOUCXOAST BCIE-
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CTBHE MO3UIMOHHBIX (DOHETHUESCKHX H3MEHEHHUl: YyKp. KomKa ("komka'") ynonaoBuioch pyc.
KHIIKA 110 MPHYAHE H3MEHEHHUSI B YKPAHHCKOM SI3bIKE TJIACHOTO [0] B 3aKPBITOM CJIOTE.

HacTHbIM cllyyaeM JIOXHbBIX Apy3efl mepeBounKa SIBISIOTCS NCEBAOMHTEPHALIHOHAIN3-
MBI - MEXbSI3bIKOBbIE OMOHHMBI, aCCOIUHpYIONIHECs (10 CBOeH rpachHuecKofl u/umm poHe-
THUECKON pOopMe) CO CIOBaMH, OTHOCSIIUMHUCS] K HHTEPHAILIMOHAIBHOM JIGKCHKE H BbI3bIBA-
IOIHE PA3HOIO Po./a TPY.AHOCTH IIPH NMEPEBOLIE.

Tunbl OMOHUMOB - IEPBBIi THII - 3TO OMOHHMbI C aBCOJIIOTHO Pa3HbIM HABOPOM JIEKCHUEC-
KHX 3HaueHHil. X MOXHO CIyTaTh JHIIb 1O TIPHUHHE CO3BYUHS (THIIHUHbIC OMOHHMBI), HAII-
pumep ByJika (BOJIT.) H ByJIKa (pyc.), angel (HeM.) u aHren (pyc.), biscuit (aHri.) - neueHbe,
a He BHCKBHT (sponge cake), brilliant (anri.) - paecTsammi, a He BpuyUTHAHTOBBIN (diamond).

Bropoii THI - 93T0 OMOHHUMbI, HEKOTOPbIE JEKCHUECKHE 3HAUSHHSI KOTOPBIX COBMAAAIOT
MOJHOCTBIO JIHBO YACTHUYHO 3a CUET HAIMYHS OBIIHX NPH3HAKOB, MO3BOJISIONINX OTHECTH 3TH
CIIOBA C JAHHBIMH 3HAUCHHSIMH K OJHO ccpepe YIOTpEBICHHS.

HmMenHO mocierHAT ciTyuai CBsI3aH ¢ HAMBOJIBIIAM KOHUECTBOM OMIMBOK MPH MEPEBOIE.
Hanpumep, anriufickoe cioBo "aggressive" UMeeT He TOJIBKO 3HaueHHe "arpeccHBHbIA", HO
u "HacrofiuuBblfi, sHepruuHblfi". CoBHazeHHE NEPBOrO JIEKCHUECKOro 3HAUEHUs ClloBa
"aggressive" ¢ JEKCHUECKHM 3HAUEHHEM PYCCKOTO "arpecCUBHBINA" MOXKET MPHBECTH K TOMY,
YTO, HAampHMep, TPH MEepeBOIe CIOBOCOUETaHHA "aggressive salesman" Bropoe 3HaucHHE
AHIJIUAICKOro ClI0Ba, KOTOPOTO HET Y PYCCKOro, MPOHUTHOPHPYETCS H CIIOBOCOUETaHHE BYIET
nepeBeaeHo KaK "arpeccuBHbIi Mpoasel'" BMECTO KOPPEKTHOro "HacTOfuMBbIi mpoaasen’.
Hnn anra. argument Takke OBO3HAUYaeT CIOpP, @ HE TOJIBKO apryMeHT; artist - XyJ0XKHHK,
KUBOIIHCEII, & HE TOJBKO apTHCT, band - oTpsia, rpymma Jomed, Tpymna My3bIKaHTOB, Op-
KECTp, a He TOJIbKO BaH/a (OBbIUHO gang).

AHrI. npunararensHoe dramatic 0B03HaUeT HOPa3HTEIbHbIN, BOJIHYIOMHL, SIPKHit (0 1Be-
Te), pe3KHil, HeOXKHJaHHbI, KapAHHAIbHBIA, PaIHKAIbHBIA (0 epeMeHax), a He TOJbKO Apa-
MaTHUECKHH WIH ApamaTHuHbIX. Tak, KocMeTnueckas xommanusi Max Factor Beimmyckana
Tywb 7151 pecHul Dramatic look. Hetounslit nepeBo cnoBa B 3TOM cilyuae MOT' IIPHBECTH
NOKyTaTenell B HeI0yMEHHUE.

Apyroit npumep. CioBo "electric" B aHMHACKOM s13bIKe O3HAUAET "3JIEKTPHUECKHMA", TOT-
J1a KaK 10 3BYUYaHHIO OHO COBMalaeT ¢ pycckuM "anekTpHuk'. Oba 3HauU€HUs UMEIOT Herocpe-
JICTBEHHOE OTHOIIECHHE K 3JIEKTPUUECTBY, H 3HaHHE 3TOro (pakTa MpH OJAHOBPEMEHHOM HE3-
HaHHUH PABHJI CIIOBOOBPA30BAHHS MOXKET SIBUTHCS MPHUHHOMA CMETIIEHHST CMBICIIOB BO BpeMsI
nepeBoa.

Kax xe BbITb, UTOBBI HE 3aIlyTaThCsl B 9THX OMOHHMax H mapoHmMax? KoneuHo, Hamo
YAENUTb 0COBOE BHUMaHHE HX 3anoMHHaHuIO. [1pH 3ayunBaHin TaKUX BOKABYJI CIEIYET Cle-
JaTh aKICHT HAa CEMaHTHKE, Ha MpUMepax MOCTOSIHHO 3aKPETUISTh BAPHAHTHI HCIIOJIb30BAHHS
JIaHHOM CJIOBOPOPMBI.

[lepeBoaunK, KOTOPBIX HE 3HAET BCEX SI3BIKOBBIX TOHKOCTEH H HTHOPHPYET OTTCHKH 3Ha-
YeHHl 3HAUCHHE CIIOB, MOXKET CYLIECTBEHHO HCKA3HTb CMBICH TEKCTa. Tak, HCTHHHAS CyTb
MOXKET OCTaThCsI HE3aMEUCHHOM HJIH XK€ BOOBIIE TIEPEBEeICHHAS MBICIb BYIET B KOPHE OTIIH-
yaThCcsl OT TOf, UTO H3HAUANBHO BblJa 3ajJ0XeHa Bo (ppa3y. B uacTHOCTH, KOraa peus 3axo-
IIAT O peKJiaMe, CTaJKHBACUIbCS C TEM, UTO Be3yKOpPH3HEHHbIC Ha aHTIIHACKOM SI3bIKE PEK-
JIaMHbI€ CJIOTaHbl H Ha3BaHHS TOPTOBLIX MAPOK Ha APYTHX SI3bIKAX UACTO BOBCE HE 3ByUar. A
BbIBAIOT ClIy4yaH, KOr/la HX NePeBOAST-TO U HEBEPHO.
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B 2006 rony xomnanus Clairol, u3rotaBnusaioniasi npoAyKIHIO A5 YX0/a 32 BOJOCaMH,
npeACcTaBHIIA I Mo HazBanueM Mist Stick ("I Iumubl n3 Tymana"), KOTOpble OUSHb XO-
powo npoaasanuch Ha peiHkax CIIA. Komnanus npesacrasuiia sToT NpoAyKT B I'epmanuy,
0/IHaKO, OHa HE yuJa, UTo [OCIIOBHO Ha3BaHHe NepeBeneTcs Ha HeMeukuil Kak "[Ilumubr u3
Hago3a". [ITunmnpsl B I'epMaHuH HE NONB30BAIUCH HNOMYJISIPHOCTBIO, UEr0 U CIEA0BANIO OXH-
NaTb.

AMepHKaHCKasi KOMNaHusl B Maftamu - Mpou3BoAUTeNb (PYTEONOK K BH3HTY Harbl PUMC-
KOro MOCTaBUJIa Ha HCMAaHCKHA pbIHOK cBofi Toap. Ho BMecro Haamucu " Buzaen mamy
pumckoro” (el Papa) Ha pytsonkax B Mcnanuu xpacosanoch: "S Bumen xapromky" (la
papa).

Komnaunn Ford B 5TOM OTHOIICHHH HE BbLIO JIerue, KOra OHA BbIBEJA HA BPA3HIbCKHIL
PBIHOK Moenb Pinto. Y3HaB OB OTCYTCTBHH NIPOAaX, KOMIAHHS BbISCHHIIA, UTO HA BPAa3HITbC-
KoM cneHre Pinto 3naunt "KpoxoTHble Myxckue reHutanuu. Komnanus Ford cHsna tas-
JIMUKH C Ha3BaHHEM CO BCETo BBIYCKa 3TOf MoJeH U 3aMeHnIa ux Ha Corcel, KoTopoe me-
peBoauTcs Kak "nomanp".

B HekoTOpbIX cilyuasix, 0HAKO, IEPEBOAUHK IPUBErAET K HCIONIb30BAHHIO JIOXHBIX ApPY-
3eff mepeBoAUMKa NpeIHaMePEHHO. DTO AeaeTcsl , HalpuMep, AJ1s1 JOCTHKEHHS IOMOPHCTH-
yeckoro acpgpekra. BoT b HEKOTOpbIE MPUMEPDI.

Let's have a party - /laBafite opranusyem naptuio (/laBafite OpraHu3yeM BEUEPUHKY)

Can You hear me -Tb1 MoxXemmb MeHsI 31ech. (ThI MOXKeEIb MEHSI CITBIIATE/ Thl MEHS CIIbI-
IIUIIb)

I have been there - ¥ Mens tam cacosb. (51 Tam BbLI)

God only knows - Enuncreennblit Hoc ora. (Toabko Bor 3Haer)

We are the champions - MbI miaMnuHbOHbI.( MbI UEMITHOHDI)

Bye bye baby, baby good bye - Kynu kynu pes, Hka, pes,HOK xopotias nokynka. (I1o-
Ka, IETKa, MOKa)

I fell in love - 51 cBammiicst B mosoBb (51 BIIOBHIICS)

To be or not to be? - [Tuena niu He uena? (BbITh HIKH HE BbITH)

Just in case - Tonbko B noptcpene. (Ha Besikuit ciyuai)

Oh dear! - Ax, onenb! (Ax, boxe Mmoii!)

HenpaBuibHbIfA nepBOA B 3THX ClIyuasiX OBYCJIOBICH IIHPOKO PacHpOCTPaHEHHbIM SIBIIE-
HHEM OMOOOHUH B aHIIIHACKOM si3bIke. UMEHHO K 3TOf npeaHaMepeHHO ""onBKe" pHBer-
HYJIH NEPEBOAUHKH /151 MAKCHMAJIbHOTO JOCTHKEHHS IOMOPHCTHUECKOT0 acpheKTa.

Bripaxenne I fell in love ne nepeBoauTcs BykBaibHO "1 cBasymiics B MoBOBB", a "5 BmO-
suics". B punbme "T'opon anrenos" rinapHblfl repofi npusHaetcs spauy "I fell" ( nepesox -
S ynan, ceanuncs). Bpau cnpammuBaer: "C noe3za?" (cyast mo paHam U ccalMHaM Ha JIULE
reposi), 38yunt oteeT reposi: " I fell in love "( mepeBoa - S Bmosmics). Aunanor, Hano npus-
HaTb, JOBOJbHO-TAKH CTpaHHbIl. A BCE MOTOMY, UTO MOCNeaHAs ppa3a reposl Ha aHrjufic-
KoM si3bIKe 3ByuMT Kak | fell in love, sTo nponomxenue ero nepsofi pernuku I fell.

B anrsnufickom s3bIke Bce MPaBUIIbHO, BCE MOHATHO. A Ha PycCKOM?...

B 3akiouenne OTMETHM, UTO MHOTHE HHTCPHAIIHOHAJIH3Mbl HA CaMOM JeJie SBJISIOTCS
ZIpy3bsMH NEpeBOAUHKa, a He BparaMi. Hano juib yuuThIBaTh BCE BO3MOXHbBIE JIEKCHUEC-
KHe 3HaUEeHH 1 TOro MJIH HHOTO cioBa. [103TOMy He CTOMT HampsIrarbesl BCSKHI pa3, KOr1a Mbl
YCIIBIIIUM CIIOBO, CO3BYUHOE OJHOMY M3 PYCCKHX CJIOB, H TYT XK€ HCKaTb B HeM noasox. Ha-
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[0 TPOCTO TJIAHOMEPHO H3yuaTh S3bIK BO BCEX €ro MposiBieHHsX. Toraa B HHOCTPaHHOM
S13bIKE HH BParoB, HH JIOXHbBIX Apy3eil HE By.eT.
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ABOUT THE PROBLEM OF “TRANSLATOR'S FALSE FRIENDS”.

G. R. Sargsyan

The article is devoted to the problem of so called “translator’s false friends”. The reasons of their

appearance in different languages are studied. Examples from advertisments are presented. Possible diffi-
culties during the process of their translation are explained.

PUMrAUUL2P 4516 LLUGPLEMP UUUPL

q. . Uwpquywl

Innjwép Gdhpdwé b, wyuwbiu Ynsgwéd «pupqiwbsh Ytind pGytinGtph» fulGnphG: “huwpy-

yntd 60 npwlg wnwowgdwl wwwndwnlbpp tnwpptp (GgniGbpnd, GepYuwywgyned GG ophbwy-

Gtp gnwqnuwjhl inbpuwntiphg, hhdGwynpyned G0 npwlg pwpgiwlnipjwl dwiwlwy wnwy
Gynn hGwpwynp pwpnnipjniGGtpp:
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